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447025-2026 - Gara

Germania — Lavori di rivestimento suoli — Heidenheim, Polizeidienststellen, Sanierung und
Neubelegung Polizeirevier und Kriminalkommissariat Bodenbelagsarbeiten

OJ S 123/2026 30/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Schwabisch Gmund
E-mail: poststelle.amtsgd@vbv.bwl.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Heidenheim, Polizeidienststellen, Sanierung und Neubelegung Polizeirevier und
Kriminalkommissariat Bodenbelagsarbeiten
Descrizione: Bodenbelagsarbeiten
Identificativo della procedura: e7c4ca5c-eee6-43fe-ae61-01f323b9ad61
Identificativo interno: 26-75226
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45432130 Lavori di rivestimento suoli

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Karlstr. 20
Localita: Heidenheim/Brenz
Codice postale: 89518
Suddivisione del paese (NUTS): Heidenheim (DE11C)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 102 610,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
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gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung
zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen,
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Bodenbelagsarbeiten
Descrizione: Die Bodenbelagsarbeiten werden in 4 Geschossen ausgeflhrt: « Erdgeschoss ca.
280 m? « 1. Obergeschoss ca. 265 m? « 2. Obergeschoss ca. 265 m? « Dachgeschoss ca. 185
m? Sowie im Treppenhaus und als Treppenbelag der Innentreppe zwischen UG und EG.
Bodenbelag Linoleum KI.33 BFL-s1 D 2,5mm marmoriert Zur Ausfihrung der Leistungen darf
nur Personal eingesetzt werden, welches zuvor zuverlassigkeitstiberpruft wurde und keine
negativen Anhaltspunkte vorliegen.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45432130 Lavori di rivestimento suoli

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Karlstr. 20
Localita: Heidenheim/Brenz
Codice postale: 89518
Suddivisione del paese (NUTS): Heidenheim (DE11C)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 05/10/2026
Data di fine durata: 23/10/2026

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 102 610,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
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L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Aktuelle Referenzliste iber mindestens drei
Einzelleistungen der letzten funf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgefuhrten Leistung; der
Auftragssumme; des Ausflihrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalnahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausfihrung der Leistung.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich
Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen
mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung Uber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: ---
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19ecfaa174f-
3d53000676b0f386

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.landbw.de/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: siehe Vergabeunterlagen
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 28/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Schwabisch Gmund
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zur Ausfuihrung der Leistungen darf nur
Personal eingesetzt werden, welches zuvor zuverlassigkeitsiberpruft wurde und keine
negativen Anhaltspunkte vorliegen.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens ist entsprechend §
160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniberdem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen
zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberlhrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vermogen und Bau Baden-Wurttemberg Amt Schwabisch Gmund

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Schwabisch Gmind
Numero di registrazione: 08-A9105-92
Indirizzo postale: Rektor-Klaus-Strale 76
Localita: Schwabisch Gmund
Codice postale: 73525
Suddivisione del paese (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Paese: Germania
E-mail: poststelle.amtsgd@vbv.bwl.de
Telefono: +49 7171-602-4000
Fax: +49 7171-602-4030
Indirizzo internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-
schwaebisch-gmuend
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Durlacher Allee 100
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-0
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Vermdgen und Bau Baden-Wirttemberg Amt Schwabisch Gmiind
Numero di registrazione: ---
Indirizzo postale: Rektor-Klaus-Stralte 76
Localita: Schwabisch Gmund
Codice postale: 73525
Suddivisione del paese (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Paese: Germania
E-mail: poststelle.amtsgd@vbv.bwl.de
Telefono: +49 7171-602-4000
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Fax: +49 7171-602-4030

Indirizzo internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-
schwaebisch-gmuend

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4d4780c1-f4c9-4be3-975c-7d5fe166dc88 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 26/06/2026 18:40:45 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 447025-2026

Numero dell'edizione della GU S: 123/2026

Data di pubblicazione: 30/06/2026

447025-2026 Page 6/6


https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-schwaebisch-gmuend
https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-schwaebisch-gmuend
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Committente
	1.1. Committente
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Finalità
	2.1.2. Luogo di esecuzione
	2.1.3. Valore
	2.1.4. Informazioni generali
	2.1.6. Motivi di esclusione
	5. Lotto
	5.1. Lotto: LOT-0000
	5.1.1. Finalità
	5.1.2. Luogo di esecuzione
	5.1.3. Durata stimata
	5.1.5. Valore
	5.1.6. Informazioni generali
	5.1.7. Appalto strategico
	5.1.9. Criteri di selezione
	5.1.10. Criteri di aggiudicazione
	5.1.11. Documenti di gara
	5.1.12. Condizioni di appalto
	5.1.15. Tecniche
	5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
	8. Organizzazioni
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Informazioni sull'avviso

